C314/8 Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja 2018.9.6.
A Bizottsag hatdrozatinak 6sszefoglaléja
(2018. februdr 21.)
az Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerzddés 101. cikke és az EGT-megillapodds 53. cikke
szerinti eljardssal kapcsolatban
(Ugyszdm: AT.40009 - Tengeri személygépjarmii-szallité vallalatok)
(az értesités a C(2018) 983 szdmii dokumentummal tortént)
(Csak az angol nyelvii sz6veg hiteles)
(2018/C 314/09)
A Bizottsdg 2018. februdr 21-én hatdrozatot fogadott el egy, az Eurdpai Unié mikodésérél szolo szerzddés
101. cikke és az EGT-megdllapodds 53. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK tandcsi rendelet (')
30. cikkének rendelkezései alapjdn a Bizottsdg eziiton kizzéteszi a felek nevét, a hatdrozat 1ényegét és az alkalmazott
szankciokat, figyelembe véve a villalkozdsok iizleti titkaik védelmére vonatkozo jogos érdekét.
1. BEVEZETES
(1) A Bizottsdg 2018. februdr 21-én hatdrozatot fogadott el az Eurdpai Unié mikodésérdl szolé szerz6dés 101. cikké-
nek és az EGT-megdllapodds 53. cikkének egységes és folytatdlagos megsértésével kapcsolatban.
(2) A hatdrozat cimzettjei a kovetkez§ vallalkozdsok: (mdsképpen egyiittesen: a felek vagy egyenként: a fél).

a) Mitsui O.S.K. Lines, Ltd., MOL (Europe Africa) Ltd. (kordbbi nevén a jogsértés teljes idGszakdban: Mitsui O.S.K.
Bulk Shipping (Europe) Ltd.) és Nissan Motor Car Carrier Co., Ltd. (a tovdbbiakban egyiittesen: MOL);

b) Kawasaki Kisen Kaisha, Ltd. (a tovdbbiakban: ,K” Line);

¢) Nippon Yusen Kabushiki Kaisha (a tovabbiakban: NYK);

d) Wallenius Wilhelmsen Logistics AS (a tovdbbiakban:WWL, amennyiben 6ndllé jogi személyként torténik rd
hivatkozds); EUKOR Car Carriers, Inc. (a tovabbiakban: EUKOR, amennyiben 6nall6 jogi személyként torténik rd
hivatkozds) (mindkett8 egylittesen: WWL és EUKOR) és anyavallalataik: Wallenius Lines AB (Walleniusrederierna
AB), Wallenius Logistics AB, Wallenius Wilhelmsen Logistics ASA (kordbbi nevén: Wilh. Wilhelmsen ASA) és
Wilhelmsen Ships Holding Malta Limited (WWL és EUKOR, valamint anyavallalataik, a tovdbbiakban egyiitte-
sen:WWL és EUKOR Villalkozds);

e) Compaiiia Sudamericana de Vapores S.A. (a tovabbiakban: CSAV).

2. AZ UGY ISMERTETESE
2.1. Az érintett szolgdltatisok
(3) A jogsértés dltal érintett szolgaltatds Gj gépjarmiivek (személygépkocsik, teherautdk, tovabbd magas- és nehézgép-
jarmtvek) kilonboz8 ttvonalakon torténd mélytengeri (Ocednok kozotti vagy interkontinentdlis) szallitdsinak
biztositdsa. A mélytengeri gépjarmtivek szallitdsi szolgdltatdsa magdban foglalja az 4j gépjarmivek berakoddsat,
széllitdsat és kirakoddsdt. A hatdrozat azon mélytengeri gépjarmtvek szdllitdsi szolgéltatdsaira Gsszpontosit, ame-
lyek az EGT-ben kezdédtek vagy végzddtek.
2.2.  FEljéras
(4) MOL altal 2012 szeptemberében benytjtott mentességi kérelmet kovetSen a Bizottsdg az 1/2003/EK rendelet

20. cikkének (4) bekezdése szerinti el6zetes bejelentés nélkiili helyszini vizsgalatokat végzett.

(5) Az ellendrzések utdn a Bizottsighoz engedékenységi kérelem érkezett a kovetkez8 villalatoktél az aldbbi sorrend-

ben: (i) ,K” Line; (ii) CSAV; (iii) NYK; valamint (iv) WWL és EUKOR. A Bizottsdg ezenkiviil tobb izben is informdci-
oOkat kért a véllalkozasoktdl.

() HLL 1., 2003.1.4., 1. 0.
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(6) A Bizottsig 2016. oktdber 12-én eljardst inditott. A Bizottsdg és a felek kozotti vitarendezési megbeszélésekre
2016 novembere és 2017 oktobere kozott keriilt sor. Ezt kovetSen a felek mindegyike a 773/2004/EK rendelet ()
10. cikkének (2) bekezdése értelmében vitarendezés irdnti hivatalos kérelmet nydjtott be.

(7) A Bizottsdg 2017. december 8-dn elfogadta a feleknek cimzett kifogdskozlést. Valamennyi fél megerésitette, hogy
a kifogaskozlés titkrozi a vitarendezési beadvanyaik tartalmat, valamint azt, hogy tovébbra is elkotelezettek a vita-
rendezési eljards kovetése mellett.

(8) A versenykorldtozé magatartdsokkal és eréfolénnyel foglalkozé tandcsadd bizottsdg 2018. februdr 19-én kedvezd
véleményt alkotott.

2.3. A jogsértés osszefoglaldsa

(9) A hatdrozat egy olyan egységes és folytatlagos jogsértésre vonatkozik, amely kiterjed az @ij gépjarmtvek EGT-n
beliili és onnan kiindulé6 mélytengeri szdllitdsdra a fuvarozok kozotti jelenlegi tizleti egyenstly fenntartdsa és az
arcsokkenés elkeriilése érdekében.

(10) A kartell a felek kozotti versenyellenes kapcsolatok egész sordbdl allt az drosszehangolds, az tigyletek és tigyfelek
egymds kozotti felosztdsa, valamint a kapacitdscsokkentés tekintetében. Azok a felek, akik azonos cél elérése érde-
kében ilyen tipusi magatartast folytatnak, nevezetesen a piaci verseny korldtozdsdt és a status quo fenntartdsat,
vagyis azt, hogy a gépjarmiiszallitok bizonyos tigyfelek és/vagy bizonyos utvonalak tekintetében megtartandk {izleti
tevékenységeiket. A felek arra is torekedtek, hogy megdrizzék piaci pozicijukat és fenntartsik vagy noveljék az
drakat, tobbek kozott azaltal, hogy 6sszehangoltdk a bizonyos tigyfelektsl érkezd, arcsokkentésre irdnyuld kérelmek
elutasitdsat.

(11) A felek magatartdsa kovette az tigynevezett ,tiszteletre vonatkoz6 szabdlyt”, amely szerint bizonyos utvonalakon,
bizonyos iigyfelek vonatkozdsiban mar meglévg véllalkozasokhoz kapcsoldédd 1j gépjarmiivek szdllitasat tovabbra
is a hagyomdnyos fuvarozé (a tovabbiakban: inkumbens szolgéltat6) végezné.

(12) Az osszejatszast eredményezd kapcsolatokban véltozé mértékben részt vevé felek, amelyek sordn:

a) egyes tigyfelek esetében osszehangolt dijszabdst alkalmaztak (CSAV csak 2011. jiniusa volt jelen ebben a tipust
magatartdsban). Ezenkiviill CSAV-on kiviili résztvev6k bizonyos atvonalak és bizonyos tigyfelek esetében a BAF
(Bunker Adjustment Factor) és a CAF (arfolyamkiigazitdsi tényezs, Currency Adjustment Factor) tekintetében
vettek részt 9sszehangoldsban;

b) tobb, a jarmdigyartdk altal kiadott drajanlatkérést és egyes iigyfelek tizleti tevékenységeit osztottdk fel;
¢) megvitattdk és koordinaltdk a kapacitdscsokkentéseket (CSAV kivételével); valamint
d) érzékeny kereskedelmi informdacidkat cseréltek.

(13) A kartellkapcsolatok kiilonboz§ tipusai a kovetkezdk voltak: Four Carriers Meetings (FCM-ek, négy személygépjarmii-
szallit6 vallalat kozotti megbeszélés, amelyen MOL, NYK, ,K” Line és WWL képvisel6i vettek részt), haromoldald ilések
(3J-tulések, MOL, ,K” Line és NYK képviselGinek részvételével), valamint kétoldald kapcsolatfelvétel.

(14) CSAV nem vett részt az FCM-ekben, sem a 3J-iiléseken, sem pedig a kapacitdscsokkentésre irdnyul6 intézkedések-
ben. Az EGT tekintetében CSAV részvétele a Dél-Amerikdba és Mexikéba irdnyulé és onnan indulé konkrét
utvonalakra korldtozddott.

(15) EUKOR nem vett részt 6nall6 jogi személyként az FCM-eken vagy a 3]-iiléseken, a CAF-r6l folytatott megbeszéléseken,
sem pedig a kapacitdscsokkentésre irdnyuld intézkedésekben, és csak bizonyos, az egyes ttvonalakon tevékenykedd
uigyfeleket illetGen alkalmazta a tiszteletre vonatkozé szabalyt. Mivel azonban EUKOR a jogsértés teljes idGtartama
alatt egyetlen véllalkozdst alakitott ki WWL-lel, a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy EUKOR intézkedései
a szoban forgd egyetlen véllalkozasnak (WWL és EUKOR Villalkozasnak) tudhatdk be.

(") A Bizottsdg 773/2004/EK rendelete (2004. dprilis 7.) a Bizottsdg 4ltal az EK-Szerz8dés 81. és 82. cikke alapjan folytatott eljardsokrol
(HLL 123, 2004.4.27., 18. 0.).
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2.4. Iddtartam

(16) A kartell MOL, ,K” Line, NYK, CSAV, valamint WWL és EUKOR esetében 2006. oktéber 18-dn kezdddott ().
A kartell 2012. mdjus 24-én ért véget MOL szdmdra, amely napon MOL birsdg aldli mentesség irdnti kérelmet
nyujtott be. ,K” Line, NYK, CSAV, valamint WWL és EUKOR Kkartellben val6 részvétele 2012. szeptember 6-dn,
vagyis azon a napon ért véget, amikor a Bizottsdg elGzetes bejelentés nélkiili helyszini vizsgalatokat kezdett ebben
az ugyben.

2.5. Jogorvoslat

(17) A Bizottsdg a hatdrozatban a birsdgok megéllapitdsardl sz616 2006. évi irinymutatdst (?) alkalmazza.

2.5.1. A birsdg alapdsszege

(18) A Bizottsdg meghatdrozta az értékesités értékét az Gj gépjarmiivek (személygépkocsik, teherautdk, magas- és nehéz-
gépjarmivek) a teljes jogsértés id@szakdban megvaldsult mélytengeri szallitdsi szolgéltatdsainak éves atlagértéke-
ként. Annak tiikr6zése érdekében, hogy a szolgéltatdsok egy részét az EGT-n kiviil hajtottdk végre, és igy a kir egy
része az EGT-n kivili teriileteket érintette, a Bizottsdg az alaposszeg 50 %-os csokkentését alkalmazta az egyes
felekre.

(19) Tekintettel a jogsértés tobbréti jellegére és a jogsértés altal érintett foldrajzi teriiletre (az EGT teriilete), a Bizottsdg
a birsagok valtozd Osszegére és a tovabbi Osszegre vonatkozd szdzalékos értéket a jogsértés dltal érintett forgalom
17 %-dban hatdrozta meg.

(20) A véltozd Osszeget a Bizottsdg megszorozta a villalkozds jogsértésben vald egyéni részvétele éveinek szdmaval,
illetve az év tortrészével, hogy teljes mértékben figyelembe lehessen venni az egyes véllalkozdsok jogsértésben vald
részvételének idGtartamat. A birsdg idStartam szerinti novelésének szdmitdsa a naptdri napok szdma alapjin
tortént.

2.5.2. Az alaposszeg kiigazitdsa
(21) Figyelembe véve CSAV korldtozott szerepét és a jogsértés mértékére vonatkozé ismeretének hidnyat, a Bizottsdg
CSAV-nak az enyhitd koriilmények alapjdn a birsig 20 %-os csokkentését biztositotta.

2.5.3. A forgalom 10 %-dra vonatkozé korldtozds alkalmazdsa

(22) Jelen esetben WWL és EUKOR Villalkozdsra kiszabott birsig meghaladta volna a 10 %-os forgalmi korldtot. Ezért
WWL és EUKOR Villalkozdsra kiszabott birsdgot a vitarendezési kozlemény 32. pontjdval 6sszhangban csokkentet-
ték az engedékenység irdnti kérelem és a birsag csokkentése elétt.

2.5.4. A 2006. évi engedékenységi kizlemény alkalmazdsa

(23) MOL els6ként szolgdltatott olyan informaciét és bizonyitékot, amely teljesiti a 2006. évi engedékenységi kozlemény
8. a) pontjanak feltételeit.

(24) K" Line elséként teljesitette a 2006. évi engedékenységi kozlemény 24. és 25. pontjdnak kovetelményeit, ezért
vonatkozdsdban a Bizottsdg a birsigot 50 %-kal csokkentette.

(25) CSAV madsodikként teljesitette a 2006. évi engedékenységi kozlemény 24. és 25. pontjdnak kovetelményeit, ezért
a Bizottsdg a rd vonatkoz6 birsdgot 25 %-kal csokkentette.

(26) NYK harmadikként teljesitette a 2006. évi engedékenységi kozlemény 24. és 25. pontjanak kovetelményeit, ezért
a Bizottsdg a rd vonatkoz6 birsdgot 20 %-kal csokkentette.

(27) WWL és EUKOR negyedikként teljesitette a 2006. évi engedékenységi kozlemény 24. és 25. pontjdnak kovetelmé-
nyeit, ezért a Bizottsdg a rd vonatkozd birsagot 20 %-kal csokkentette.

2.5.5. A vitarendezési kozlemény alkalmazdsa

(28) A vitarendezési kozlemény alkalmazdsinak eredményeként a Bizottsdg a birsdg Osszegét a cimzettek esetében
tovabbi 10 %-kal csokkentette.

(") 2006. oktéber 18-a volt a legkordbbi idépont, amelytdl kezdve a Bizottsdg a 2006. oktober 18-i 4056/86/EGK rendelet hatélyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2006. szeptember 25-i 1419/2006/EK tandcsi rendelet hatalybalépését kovetGen gyakorolhatta a felek magatarta-
sanak szankciondldsdra vonatkozé jogdlldsdt, amely a versenyjog alkalmazdsat valamennyi tengeri szallitdsi szolgdltatdsra, tobbek
kozott a kabotdzsra és a nemzetkozi tramphajézési szolgéltatdsokra is kiterjesztette.

() HL C 210., 2006.9.1., 2. 0.
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3. KOVETKEZTETES
(29) Az 1/2003/EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsdg a kovetkezd birsagokat szabta ki:

a) Mitsui O.SK. Lines, Ltd., MOL (Europe Africa) Ltd. és Nissan Motor Car Carrier Co., Ltd. egyetemlegesen felelGs:
0 EUR;

b) Kawasaki Kisen Kaisha, Ltd.: 39 100 000 EUR;

¢) Nippon Yusen Kabushiki Kaisha: 141 820 000 EUR;

d) Wallenius Lines AB (Walleniusrederierna AB), Wallenius Logistics AB, Wallenius Wilhelmsen Logistics ASA
(korabbi neve: Wilh. Wilhelmsen ASA), Wilhelmsen Ships Holding Malta Limited, Wallenius Wilhelmsen Logis-
tics AS és az EUKOR Car Carriers, Inc. egyetemlegesen felel6s: 207 335 000 EUR;

¢) Compaififa Sudamericana de Vapores S.A.: 7 033 000 EUR.
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